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See the notice on TED website

663872-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Anläggningsarbete – Budowa Budynku Zespołu Poradni Specjalistycznych Szpitala 
Zespolonego im. J. Śniadeckiego w Białymstoku
OJ S 187/2026 28/09/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Byggentreprenader - Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Województwo Podlaskie
E-postadress: zamowienia.publiczne@podlaskie.eu
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Budowa Budynku Zespołu Poradni Specjalistycznych Szpitala Zespolonego im. J. 
Śniadeckiego w Białymstoku
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest budowa Budynku Zespołu Poradni 
Specjalistycznych Szpitala Zespolonego im. J. Śniadeckiego w Białymstoku. 2. Szczegółowy 
opis oraz sposób realizacji zamówienia zawiera Załącznik nr 1 do SWZ oraz Załącznik nr 2 do 
SWZ.
Förfarandets identifierare: 1152c286-3658-4773-a00f-ea4c31f06211
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Ytterligare om kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anläggningsarbete
Ytterligare klassificering (cpv): 45215100 Bygg- och anläggningsarbeten: byggnader med 
anknytning till hälsovård, 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur, 45330000 
Rörmokeriarbeten, 45331000 Installation av värme, ventilation och luftkonditionering, 
45111200 Förberedande anläggningsarbeten och rivning, 24111500 Gaser för medicinskt bruk
, 33190000 Diverse medicinktekniska produkter, 39130000 Kontorsmöbler, 30200000 Datorer 
och datamateriel, 45111300 Demonteringsarbeten

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Białostocki (PL841)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: I. 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych: 1) w 
art. 108 ust. 1 ustawy p.z.p.; 2) w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy p.z.p.; 3) w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; 4) art. 5k 
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rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 2. Wykluczenie Wykonawcy 
następuje zgodnie z art. 111 ustawy p.z.p. 3. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w 
okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 5 ustawy p.z.p. i w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 
10 ustawy p.z.p, jeżeli udowodni zamawiającemu, że spełnił łącznie przesłanki wskazane w 
art. 110 ust. 2 ustawy p.z.p. 4. Zamawiający oceni, czy podjęte przez wykonawcę czynności, o 
których mowa w art. 110 ust. 2 ustawy p.z.p., są wystarczające do wykazania jego rzetelności, 
uwzględniając wagę i szczególne okoliczności czynu wykonawcy. Jeżeli podjęte przez 
wykonawcę czynności nie są wystarczające do wykazania jego rzetelności, zamawiający 
wyklucza wykonawcę. II. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) 
Oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy p.z.p., o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej, zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ; 2) Oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy p.z.p. w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 
ust. 1 pkt 3 – 6 ustawy p.z.p., w art. 109 ust. 1 pkt. 8 i 10 ustawy p.z.p.; wzór oświadczenia 
stanowi Załącznik nr 6 do SWZ. 3) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy p.z.p. 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 4) Wykaz robót budowlanych 
wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca 
wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane, oraz załączeniem 
dowodów określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne odpowiednie 
dokumenty. Wzór wykazu robót stanowi załącznik nr 7 do SWZ. 5) Wykaz osób skierowanych 
przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych 
za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami. Wzór wykazu osób stanowi załącznik nr 10 do SWZ. III. Zamawiający zaleca 
odbycie wizji lokalnej. IV. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o 
której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy p.z.p., tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. V. Zamawiający przewiduje unieważnienie postępowania w sytuacji gdy nie 
zostanie przyznane dofinansowanie.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
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2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Budowa Budynku Zespołu Poradni Specjalistycznych Szpitala Zespolonego im. J. 
Śniadeckiego w Białymstoku
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest budowa Budynku Zespołu Poradni 
Specjalistycznych Szpitala Zespolonego im. J. Śniadeckiego w Białymstoku. 2. Szczegółowy 
opis oraz sposób realizacji zamówienia zawiera Załącznik nr 1 do SWZ oraz Załącznik nr 2 do 
SWZ.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Ytterligare om kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anläggningsarbete
Ytterligare klassificering (cpv): 45215100 Bygg- och anläggningsarbeten: byggnader med 
anknytning till hälsovård, 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur, 45330000 
Rörmokeriarbeten, 45331000 Installation av värme, ventilation och luftkonditionering, 
45111300 Demonteringsarbeten, 45111200 Förberedande anläggningsarbeten och rivning, 
24111500 Gaser för medicinskt bruk, 33190000 Diverse medicinktekniska produkter, 
39130000 Kontorsmöbler, 30200000 Datorer och datamateriel
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Białostocki (PL841)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 30 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 0,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: a) Zamawiający wymaga aby wykonawca, nie wcześniej niż w 
okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wykonał co najmniej dwie roboty budowlane - w tym również w formule „zaprojektuj i wybuduj”, 
każda o wartości brutto minimum 20 000 000,00 zł, polegające na budowie, rozbudowie lub 
przebudowie budynku szpitala lub zakładu opieki medycznej, które swoim zakresem 
obejmowały wykonanie m.in. robót elektrycznych, robót sanitarnych (w tym certyfikowanej jako 
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wyrób medyczny instalacji gazów medycznych). Pod pojęciem „budynek szpitala lub zakład 
opieki medycznej” należy rozumieć obiekty budowlane określone w klasie 1264 
Rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 30.12.1999 r. w sprawie Polskiej Klasyfikacji Obiektów 
Budowlanych (PKOB), tj.: - Budynki instytucji świadczących usługi medyczne i chirurgiczne 
oraz pielęgnacyjne dla ludzi, - Sanatoria, szpitale długoterminowego lecznictwa, szpitale 
psychiatryczne, przychodnie, poradnie, żłobki, ośrodki pomocy społecznej dla matki i dziecka, 
- Szpitale kliniczne, - Szpitale więzienne i wojskowe, - Budynki przeznaczone do termoterapii, 
wodolecznictwa, rehabilitacji, stacje krwiodawstwa, laktaria, kliniki weterynaryjne, itp., - 
Budynki instytucji ochrony zdrowia świadczące usługi zakwaterowania, z opieką lekarską i 
pielęgniarską dla ludzi starszych, niepełnosprawnych, itp. UWAGA: W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia Zamawiający uzna ww. 
warunek za spełniony, jeżeli będzie go spełniał samodzielnie co najmniej jeden z 
Wykonawców. b) Zamawiający wymaga aby wykonawca dysponował osobami, które zamierza 
skierować do realizacji zamówienia, tj.: - co najmniej 1 osobą, która pełnić będzie funkcję 
Kierownika budowy, posiadającą uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
budowlanymi bez ograniczeń w specjalności konstrukcyjno-budowlanej lub odpowiadające im 
uprawnienia równoważne oraz posiadającą co najmniej 5 lat doświadczenia zawodowego w 
pełnieniu funkcji kierownika budowy; - co najmniej 1 osobą pełniącą funkcję kierownika robót 
branży sanitarnej, posiadającą uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi 
bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, 
wentylacyjnych, wodociągowych i kanalizacyjnych oraz co najmniej 3 lata doświadczenia 
zawodowego w pełnieniu funkcji kierownika robót branży sanitarnej; - co najmniej 1 osobą 
pełniącą funkcję kierownika robót branży elektrycznej, posiadającą uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych oraz co najmniej 3 lata doświadczenia zawodowego w 
pełnieniu funkcji kierownika robót branży elektrycznej; - co najmniej 1 osobę pełniącą funkcję 
kierownika robót branży telekomunikacyjnej posiadającą uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych oraz co najmniej 3 lata doświadczenia 
zawodowego w pełnieniu funkcji kierownika robót branży telekomunikacyjnej; - co najmniej 1 
osobę pełniącą funkcję kierownika robót branży drogowej posiadającą uprawnienia budowlane 
do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności inżynieryjnej drogowej; 
UWAGA: 1) W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony, jeżeli będzie go spełniał samodzielnie co 
najmniej jeden z Wykonawców lub wszyscy Wykonawcy łącznie. 2) Zamawiający dopuszcza 
łączenie funkcji Kierowników Robót przez tę samą osobę, o ile posiada ona wymagane 
uprawnienia w poszczególnych specjalnościach i nie wpłynie to negatywnie na prawidłową 
realizację zamówienia.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: W kryterium „Cena” (C) ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu wzoru: 
Najniższa cena brutto spośród ofert nieodrzuconych C = 
--------------------------------------------------------------------------- x 100 pkt x 60% Cena brutto oferty 
badanej W kryterium „Cena” oferta może uzyskać maksymalnie 60,00 punktów. a) Podstawą 
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przyznania punktów w kryterium „Cena" będzie cena ofertowa brutto podana przez 
Wykonawcę w Formularzu Ofertowym. b) Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie 
koszty jakie Wykonawca poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Gwarancja
Beskrivning: Przez kryterium „Gwarancja” (G) Zamawiający rozumie gwarancję na przedmiot 
zamówienia (z wyłączeniem gwarancji na wyposażenie niemedyczne opisane w załączniku 
pn.: „OPZ wyposażenie niemedyczne” oraz na sprzęt: komputery typu All-in-One i telefony IP
/VoIP) Punkty, jakie otrzyma badana oferta w kryterium „Gwarancja” będą przyznane na 
podstawie deklaracji Wykonawcy w formularzu ofertowym (zgodnie z załącznikiem nr 3 do 
SWZ) Ocena ofert zostanie dokonana w następujący sposób: Zgodnie z warunkami 
zamówienia zamawiający wymaga minimum 60 – miesięcznej gwarancji. Zamawiający 
przyzna punkty za wydłużenie okresu gwarancji: a) 72 miesiące – 20,00 punktów; b) 84 
miesięcy – 40,00 punktów. W kryterium „Gwarancja” oferta może uzyskać maksymalnie 40,00 
punktów. W przypadku braku zaznaczenia w formularzu ofertowym jednej z opcji lub 
zaznaczeniu kilku opcji Zamawiający przyzna 0 punktów w tym kryterium.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 40

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366418

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366418
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: I. 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia 
swojej oferty wadium w wysokości 800 000,00 zł (słownie: osiemset tysięcy złotych 00/100). 2. 
Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert. 3. Wadium może być wnoszone w 
jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Wadium w formie pieniądza należy wnieść przelewem na nr 
rachunku 27 1500 1344 1213 4006 7505 0000 z dopiskiem Budowa Budynku Zespołu Poradni 
Specjalistycznych Szpitala Zespolonego im. J. Śniadeckiego w Białymstoku. UWAGA: Za 
termin wniesienia wadium w formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania rachunku 
Zamawiającego. 5. Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi być złożone jako 
oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej i spełniać co najmniej poniższe 
wymagania: 1) musi obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę 
wadium przez Wykonawcę określone w ustawie p.z.p. 2) z jej treści powinno jednoznacznej 
wynikać zobowiązanie gwaranta do zapłaty całej kwoty wadium; 3) powinno być nieodwołalne 
i bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie; 4) termin obowiązywania poręczenia lub 
gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem, iż pierwszym 
dniem związania ofertą jest dzień składania ofert); 5) w treści poręczenia lub gwarancji 
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powinna znaleźć się nazwa oraz numer przedmiotowego postępowania; 6) beneficjentem 
poręczenia lub gwarancji jest Zamawiający. 7) w przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 ustawy p.z.p.), Zamawiający wymaga aby 
poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub 
gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub 
aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (konsorcjum); 6. Oferta wykonawcy, który nie wniesie wadium, wniesie 
wadium w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu 
związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 
2 pkt 3 ustawy p.z.p. zostanie odrzucona. 7. Zasady zwrotu oraz okoliczności zatrzymania 
wadium określa art. 98 ustawy p.z.p. II. 1. Zgodnie z art. 452 ustawy p.z.p. Zamawiający 
wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5 % ceny 
całkowitej podanej w ofercie. 2. Wykonawca wniesie zabezpieczenie najpóźniej w dniu 
zawarcia umowy. 3. Zabezpieczenie, o którym mowa w ust. 1 może być wniesione według 
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) poręczeniach 
bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo – kredytowej, z tym że 
poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym; 3) gwarancjach bankowych; 4) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu wykonawca wpłaci 
przelewem na rachunek bankowy zamawiającego wskazany przez Zamawiającego. 5. 
Zabezpieczenie w innej formie niż pieniądz należy złożyć w formie oryginału w siedzibie 
Zamawiającego. 6. Zabezpieczenie należytego wykonania Umowy wniesione w formie 
gwarancji ubezpieczeniowej lub bankowej powinno mieć charakter gwarancji nieodwołalnej, 
bezwarunkowej oraz płatnej na pierwsze żądanie Zamawiającego. Taka forma gwarancji 
powinna być dostarczona przed podpisaniem umowy i zaakceptowana w treści przez 
Zamawiającego i powinna obejmować okres od pierwszego dnia umowy. Niedotrzymanie tych 
warunków stanowi rażące naruszenie postanowień umowy. 7. Szczegółowe warunki 
dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy zawarte są w załączniku nr 2 do 
SWZ – wzór umowy.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 29/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / 
västeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 29/10/2026 09:15:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / västeuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-26
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
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Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Województwo 
Podlaskie
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Województwo Podlaskie
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Województwo Podlaskie
Organisation som behandlar anbud: Województwo Podlaskie

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: 224587840
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Województwo Podlaskie
Registreringsnummer: 5422542016
Postadress: M. Curie-Skłodowskiej 14
Ort: Białystok
Postnummer: 15-097
Del av land (NUTS): Białostocki (PL841)
Land: Polen
E-postadress: zamowienia.publiczne@podlaskie.eu
Tfn: 85 66 54 833
Webbadress: https://podlaskie.eu/
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/podlaskie
Köparprofil: https://platformazakupowa.pl/pn/podlaskie
Den här organisationens roller: 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:zamowienia.publiczne@podlaskie.eu
https://podlaskie.eu/
https://platformazakupowa.pl/pn/podlaskie
https://platformazakupowa.pl/pn/podlaskie
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Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 
663231-2026
Huvudskälet till ändringen
: 
Information uppdaterad
Beskrivning
: 
Zmiana warunku udziału w postępowaniu

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 64c4d07f-7e3c-4fe0-aa10-933bf5ca1b74  -  01
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Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 25/09/2026 06:55:50 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
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